ANDREY A. DYUMAEV
Mikluho-Maklaya, 20, Apt. 193

Moscow, Russia
+7(962)-360-94-83
a.a.d@bk.ru
Носитель языка (Английский), переводчик

JOB OBJECTIVES

Translator


Marketing, Advertising, Pharmaceutical, Consumer Products, Literature

Head of Translations/Chief Translator
Simultaneous Interpreter, Russian-to-English Translator, and English Editor

SUMMARY OF QUALIFICATIONS
· Fully Russian-English bilingual native speaker, born in Moscow, grew up and studied in California
· Four years’ translating, editing, and simultaneous interpreting experience in marketing, consulting, advertising and PR
· Highly thematically varied work experience ranging from technical/IT to economics to pharmaceutical to industrial engineering
· Simultaneous interpreting in difficult conditions – without equipment and up to 6 hours solo with a single coffee break
· Translation and editing of projects, including articles, scientific works, presentations, reports, concepts, transcripts, and advertising materials, in Word/Excel/PowerPoint
· Extreme physical and mental endurance, able to translate 45 to 65 pages of text and interpret for over six hours per day in time-constrained situations
· Communicable, organized, responsible, highly ambitious
· Highly computer literate
· Psychological, linguistic, and IT university coursework (University of California Santa Cruz, Moscow Engineering & Physics Institute)
RELEVANT EXPERIENCE
2009-
Gorodisskiy and Partners, Moscow, Russia

· Translator, patents
2007-2008
O+K Marketing and Consulting, Moscow, Russia & St. Petersburg, Russia


Head of Translations Department/Chief Translator

· Main translator for all company projects
· Project management

· Responsible for hiring, instructing, managing, and editing freelance translators for the Moscow and St. Petersburg  offices, for all company projects
· Expertise in efficiently assembling and managing telecommuter employees and international project teams – had temporary and permanent employees working from the Ukraine, Belarus, USA, and Canada 
· Average of 300,000 words translated and edited per month
2005-2007  O+K Marketing and Consulting, Moscow, Russia

Simultaneous Interpreter, Translator, Editor

· Simultaneous interpreting on projects for such renowned companies as Sony, LG, KRKA Slovenia Pharmaceutical, Dove, Lipton, Calve/Hellmann’s
· Editing and translation of major projects for Alcoa, Shell, TeleNor (Beeline, Kievstar), Nokia, Nissan, Carlsberg, KRKA Slovenia Pharmaceutical, AIG, World Wildlife Fund, Seafood Choices Alliance, Vertu, Stockmann, Campbell’s, Foster’s, Lipton, Nestea, Wrigley’s, Pepsi, Olay, Dove, Visa, Strepsils, Chupa Chups, Amway, Gillette, O.B., the US State Department, and many others
· Projects subcontracted from IMI-Pro, Saatchi&Saatchi and Flamingo

· Entrusted with nearly all of the company’s final reports

2004-2007  Freelance Work, Moscow, Russia

Translations and Editing
· Market research projects for Samsung, Hyundai, Budweiser, Tropicana, Phillip Morris, and others
· Translation of concepts and advertising materials
· Translation/editing and pre-publication consulting on the scientific works of A.D. Kuzmin, leading Russian astrophysicist
EDUCATION
2003-2006  Coursework toward B.A., University of California, Santa Cruz, and Moscow Engineering-Physics Institute (МИФИ)
2000-2003
University High School, Irvine, CA, USA

